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Federal Communications Commission (FCC) Statement

15.21 You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

15.105(b) This equipment has been tested and found to com-
ply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC rules. These limits are designed to provide rea-
sonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or televi-
sion reception, which can be determined by turning the equip-
ment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause interference and

2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. End users must
follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-loca-
ted or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

FCC Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be coloca-
ted or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.

Europe—EU Declaration of Conformity

This device complies with the specifications EN 300 328,
EN 301-489 and EN 60950-1 following the provisions of the
R&TTE Directive.



B-Speech® Stereo Transmitter TX2
Bedienungsanleitung

Einfuhrung

Der B-Speech® TX2 bietet den neuesten Stand in der
Bluetooth Technologie.

Der B-Speech® TX2 tibertréagt Musikdaten von Ihrem nicht
Bluetooth fahigem MP3,- CD Player, Stereoanlage und
anderen Wiedergabegeraten an einen Bluetooth Empfanger
wie wie zum Beispiel das Stereo- Headset B-Speech®
Calypso oder dem Speakersystem B-Speech® Twiddle.

Der B-Speech® TX2 kann mit allen Audioquellen die tber
einen 3,5 mm Audio-Ausgang verfiigen genutzt werden.

Normalerweise gehen der B-Speech® TX2 und ein
Bluetooth-Empfanger eine "Plug and Play"-Verbindung ein.
Der Transmitter sucht, pairt und verbindet sich nach dem
Einschalten automatisch mit dem Empfanger, der sich im
Paring-Modus befindet.

Hinweis: Bitte lesen zum Pairing in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Empféngers.



Technische Daten:

- Bluetooth V. 2.0, Klasse I, 10 Meter

- Bluetooth Stereoprofil: A2DP

- Frequenz: 2.4 Ghz

- CE und FCC zertifiziert

- High Quality stereo IC

- 3,5 mm Stereo-Audio Klinkenstecker

- Schlafmodus zur Energieeinsparung

- Arbeitszeit: max. 5 Stunden

- Abmessungen: L 48 x B 29,4 x H 12,5 mm

Inbetriebnahme
Entnehmen Sie der Verpackung alle Bestandteile.
Der Packungsinhalt besteht aus:

* B-Speech® Stereo Transmitter TX2
* USB Ladekabel (Reiselader optional)
« diese Bedienungsanleitung.

Bitte Uberprifen Sie diese Bestandteile und nehmen Sie
schnellstmdglich Kontakt zu hrem Handler auf, wenn etwas
fehlt oder beschadigt ist.



Lernen Sie den B-Speech® TX2 kennen

Ein / Aus-Schalter

LED Anzeige o
(unter der Abdeckung) 90° schwenkbarer

5 mm Klinkenstecker

Aufladen des B-Speech® TX2

Bevor Sie den B-Speech® TX2 benutzen kénnen, missen
Sie ihn ca. 3 Stunden aufladen. Voll aufgeladen bietet er
eine Betriebszeit von bis zu 5 Stunden.
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Aufladen

Den USB-Stecker des Ladekabels stecken Sie bitte in die
USB Buchse lhres PC's, Laptops oder den optionalen
Netzadapter.

Verbinden Sie den Mini USB-Stecker des Ladekabels mit
dem Mini USB Eingang des B-Speech® TX2. Wahrend
des Ladevorganges leuchtet die rote LED konstant.
Wenn der Ladevorgang beendet ist schaltet sich die rote
LED aus.

4. Entfernen Sie das Ladekabel.

[
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Pairing des B-Speech® TX2 mit dem Empfénger
Pairing nennt man das Installieren der kabellosen
Funkverbindung zwischen dem Sender und dem Bluetooth
Empféanger. Bevor Sie den B-Speech® TX2 zusammen mit
dem Empfénger nutzen kénnen, mussen Sie beide Gerate
pairen. Der B-Speech® TX2 sucht, pairt und verbindet sich
nach dem Einschalten automatisch mit dem Empfanger, der
sich im Paring-Modus befindet. Nach dem erfolgreichen
Pairingvorgang finden und verbinden sich die Gerate auto-
matisch nach jedem erneuten Einschalten.

Wichtiger Hinweis: Der B-Speech® TX2 pairt sich nur mit
Empféangern, die tber die werksseitig vorgegebenen PIN-
Codes '0000', '1234' oder '8888' verfiigen.
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Nach erfolgtem Pairing kdnnen Sie den B-Speech® TX2
zusammen mit dem Bluetooth-Empfanger nutzen.

Wenn Sie den B-Speech® TX2 mit einem anderen
Bluetooth Audio-Empfénger verwenden mochten, mussen
Sie den Pairingvorgang mit den neuen Geraten wiederholen.
In diesem Fall wird der B-Speech® TX2 mit dem vorher
gepairten Gerét nicht weiter arbeiten, bis sie diese erneut
pairen.

Der Pairing-Prozef3

1. Bevor Sie das Pairing vorbereiten stellen Sie sicher, dass
beide Gerate voll aufgeladen sind.

. Stellen Sie sicher, dass sich die Gerate innerhalb eines
Radius von 3 Metern befinden.

. Schalten Sie den Bluetooth-Empfanger ein und stellen
Sie sicher, dass es sich im Pairing -Modus befindet
(Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Empfangers
wenn Sie nicht sicher sind).

. Schalten Sie den TX2 durch driicken des Ein /Aus
Schalters ein. Die rote und blaue LED leuchten abwech-
selnd fur ca. 6 Sekunden, der TX2 befindet sich im
Pairing-Modus.

. Beide Geréte sollten sich jetzt finden und miteinander
pairen. Erfolgreiches Pairing wird beim B-Speech® TX2
durch verlangsamtes, gleichzeitiges Blinken der LED’s
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angezeigt.

An- und Ausschalten des B-Speech® TX2
Normalerweise werden die Geréate nach dem Pairing-
ProzeR nur angeschaltet. Alle anderen notwendigen
Operationen werden automatisch ausgefuhrt.

Anschalten: Durch driicken des An/Aus-Knopf schaltet sich
der B-Speech® TX2 ein. Die blaue LED leuchtet.

Ausschalten: Driicken Sie den An/Aus-Knopf fir ca. 5
Sekunden, die blaue LED erlischt.

Hinweis: Um den Blutooth-Empfanger ein- und auszuschalten,
lesen Sie bitte dessen Bedienungsanleitung

Musik abspielen

1. Den Klinkenstecker des eingeschalteten B-Speech® TX2
in die 3,5 mm Buchse das Audioquelle stecken.
Sicherstellen, dass der Empfanger eingeschaltet ist und
sich innerhalb eines Umkreises von 10 Metern zum
B-Speech® TX2 befindet.

Die blaue und rote LED des B-Speech® TX2 zeigen durch
langsames, gleichzeitiges Blinken an, dass die Bluetooth-
verbindung steht.

I
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4. Wenn die Verbindung verloren geht, die Tonibertragung

stort oder abbricht, bringen Sie den Empfanger néher
zum TX2. Bringen Sie den Empfanger in den Suchmodus,
die erneute Verbindung erfolgt automatisch.

Falls keine automatische Verbindung erfolgt, fiihren Sie
den Pairingprozess erneut aus.

Bitte beachten:

1

N

Wenn aus irgendwelchen Griinden der B-Speech® TX2
keine Musik Ubertragt, sollte ein Neustart erfolgen.
(siehe hierzu Kapitel Pairing)

. Im Normalfall werden der Transmitter und der Empfanger

ihre Bluetooth-Verbindung behalten die sie seit ihrem

Pairing-Prozef? innehaben. Wenn diese Verbindung

verloren gegangen ist kann das folgende Griinde haben:

- Der Arbeitsbereich von 10 Metern wurde uberschritten
oder ein Hindernis steht im Weg.

- Eines oder beide Gerate sind ausgeschaltet, oder die
Batterien miissen aufgeladen werden.

Um die Such- und Pairingfunktion wieder zu starten, bringen
Sie den Bluetooth Empfanger in den Suchmodus oder leiten
Sie die Paringprozedur erneut ein.
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Visuelle Indikatoren
Status

Indikation

Pairing oder
Verbindungsaufbau

Rote und blaue LED blinken
abwechselnd

Verbindung und
Musikiibertragung ist aktiv

Blaue und rote LED blinken
gleichzeitig mit langsamer
Geschwindigkeit

Schlafmodus

Blaue LED blinkt sehr
langsam, einmal in 5 Sek.
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B-Speech® Stereo Transmitter TX2
User guide

Introduction

The B-Speech® TX2 offers the latest in Bluetooth
technology.

The B-Speech® TX2 transmits music data from players
which are not Bluetooth capable (e.g.: MP3 and CD player,
stereo and other players) to a Bluetooth receiver such as
the stereo headset B-Speech® Calypso or the speaker
system B-Speech® Twiddle.

The B-Speech® TX2 can be used with any audio sources
with a 3.5 mm audio output.

Normally the B-Speech® TX2 and a Bluetooth receiver esta-
blish a connection automatically, as if using "Plug and Play".
After being turned on, the transmitter automatically scans,
then pairs and connects to the receiver.

Note: Please read about pairing in the user guide of your
Bluetooth receiver.
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Technical data:

- Bluetooth V. 2.0, Class Il, 10 meters

- Bluetooth stereo profile: A2DP

- Frequency: 2.4 GHz

- High Quality stereo IC

- Certified CE and FCC

- 3,5 mm stereo connector

- Sleep mode for energy saving

- Operation time: max. 5 hours

- Dimensions: L 48 x W 29,4 x H 12,5 mm

Start
The contents of the package consist of:

- B-Speech® stereo transmitter TX2
- Cable charger USB (portable charger optional)
- This user guide.

Please check that all the parts are present and intact.

Contact your dealer as soon as possible if anything is
missing or damaged.
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Get acquainted with the B-Speech® TX2

On / Off switch

LED indicator

(under the cover) 90° swivel 3,5 mm

connector

Mini USB charger
connection

Charging

1. Connect the USB plug on the other end of the cable
charger to the USB input of your PC, laptop or optional
power supply.

2. Connect the cable charger mini USB plug to the mini
USB input of the B-Speech® TX2. The red LED lights up
during charging.

3. When charging is done, the red LED goes off.
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4. Remove the cable charger.

Pairing the B-Speech® TX2 with the receiver
"Pairing" means making a wireless connection between the
transmitter and the Bluetooth receiver.

Before being able to use B-Speech® TX2 with a receiver,
you need to pair them.

After being turned on, the transmitter automatically scans,
pairs and connects to the receiver.

Once pairing is established, both devices search for each
other and connect automatically whenever they are
switched on.

Important note: B-Speech® TX2 pairs only with receivers
which have a factory PIN-Code equal to '0000', '1234' or
'8888'".

After pairing, you can use B-Speech® TX2 with the
Bluetooth receiver.

If you wish to use B-Speech® TX2 with another receiver,
you need to pair them also.

In this case, B-Speech® TX2 will not re-connect with the
previous device until you pair them again.
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The pairing process

1. Before pairing, please check that both devices are fully
charged.

. Check that both devices are within 3 meters of each
other.

. Turn the Bluetooth receiver on and make sure it is in
pairing mode. (If in doubt, read your receiver user guide).

4. Turn the TX2 on by pressing the On / Off button. The red
and blue LED flashes alternating for 6 seconds; the TX2
is in pairing mode.

. Both devices should now find each other and pair. The
red and blue LED on the TX2 flashes slowly at same time
when the pairing is successful.

N
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Turning B-Speech® TX2 on / off
Normally, both devices only need turning on after the
pairing; everything else is done automatically.

Turning on: The B-Speech® TX2 is turned on by pressing
on the On / Off button. The blue LED lights up.

Turning off: Press the On / Off button for about 5 seconds;
the blue LED goes off.

Note: Read the user guide of your Bluetooth receiver to find
out how to turn it on / off.
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Playing music
Insert the connector of the turned on B-Speech® TX2
into the 3,5 mm socket of the source device.
. Make sure the receiver is turned on and within10 meters
of the B-Speech® TX2.
The red and blue LED from the B-Speech® TX2 indicates
that a Bluetooth connection exists by flashing slowly at
same time.
4. If the connection disappears, the sound is disrupted or
breaks down: Move the receiver nearer to the TX2.
Put the receiver in search mode and it will connect
again automatically. If the connection does not automati-
cally follow, start the pairing process again.

[
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Please note:

1. If for any reason the B-Speech® TX2 does not play any

music, it should be restarted.(See chapter about pairing.)

Normally, the connection between the transmitter and the

receiver is established once the pairing process is done.

The connection can break for the following reasons:

- The distance between the devices is greater than 10
meters or an obstacle stands between the devices.

- One or both of the devices have been turned off or
must be recharged.

I
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To start the search or pairing function again put the Bluetooth
receiver in search mode or start the pairing process.

Visual indicators

State of the device State of the LED

Pairing or Establishing The red and blue LED flash

a connection alternatively

Connected and playing The blue and red LED flash
simultaneously at slowly
speed

Sleep mode The blue LED flashes once
every 5 seconds
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Emetteur stéréo B-Speech® TX2

Mode d'emploi

Introduction

Le B-Speech® TX2 est a la pointe de la technologie
Bluetooth.

Le B-Speech® TX2 transmet votre musique de vos lecteurs
ne supportant pas Bluetooth (MP3, CD, chaine HI-FI, etc...)
a un récepteur Bluetooth, (par exemple, le kit oreillette
stéréo

B-Speech® Calypso ou le systeme de haut-parleur
B-Speech® Twiddle.) Le B-Speech® TX2 peut étre utilisé
avec toutes les sources audio disposant d'une sortie audio
de 3,5 mm.

Normalement, le B-Speech® TX2 et le récepteur Bluetooth
se connectent moyennant "Plug and Play". L'émetteur
cherche, se couple et se connecte apres sa mise en
marche automatiquement avec le récepteur qui se trouve
en mode de couplage.

Remarque: Veuillez lire la partie concernant le couplage
dans le mode d'emploi de votre récepteur Bluetooth.
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Données techniques:

- Bluetooth V. 2.0, Classe Il, 10 métres

- Bluetooth profile stéréo: A2DP

- Fréquence: 2.4 Ghz

- High Quality stereo IC

- Certifié CE et FCC

- Fiche jack stéréo audio 3,5 mm

- Mode de veille pour économie d'énergie

- Temps d'utilisation: max. 5 heures

- Dimension: Long. 48 x Larg. 29,4 x Haut. 12,5 mm

Mise en marche
Les composants suivants doivent se trouver dans I'emballage:

- Emetteur stéréo B-Speech® TX2
- Cable de chargement USB (chargeur de voyage optionnel)
- Ce mode d'emploi.

Veuillez vérifier ces composants et prenez contact avec

votre revendeur le plus rapidement possible si quelque
chose manque ou est endommagée.
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Faites la connaissance du B-Speech® TX2

Interrupteur
marche-arrét

Voyant DEL

(sous le couvercle) Fiche jack 3,5mm,

pivotante a 90°

Mini connexion de
chargement USB

Charger

1. Connectez l'autre prise USB du cable de chargement
avec la prise USB de votre PC ou ordinateur portable.
Connectez la mini prise USB du cable de chargement
avec I'entrée mini USB du B-Speech® TX2. La rouge
DEL reste allumée pendant toute la période de chargement.
La rouge DEL s'éteint lorsque le chargement est terminé.
Déconnectez le cable de chargement.

I
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Couplage du B-Speech® TX2 avec le récepteur
On appelle couplage l'installation d'une connexion sans fil
entre I'émetteur et le récepteur Bluetooth.

Il vous faut coupler le B-Speech® TX2 avec le récepteur
avant de pouvoir les utiliser ensemble.

L'émetteur cherche, se couple et se connecte aprés sa mise
en marche automatiquement avec le récepteur qui se trouve
en mode de couplage. Aprés un couplage réussi, les deux
appareils se cherchent et se connectent automatiquement
chaque fois qu'ils sont allumés.

Remarque importante: Le B-Speech® TX2 ne se couple
qu'avec des récepteurs disposant en sortie d'usine des PIN-
Codes '0000', '1234' ou '8888'.

Vous pouvez utiliser le B-Speech® TX2 avec le récepteur
Bluetooth lorsque le couplage est réussi.

Si vous désirez utiliser le B-Speech® TX2 avec un autre
récepteur audio Bluetooth, il vous faut recommencer le cou-
plage avec cet autre appareil. Dans ce cas, le B-Speech®
TX2 ne communiquera plus avec le premier appareil jusqu'a
ce qu'ils soient & nouveau couplés.
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Procédé de couplage

-
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. Avant de commencer le couplage, vérifiez que les deux

appareils soient completement chargés.
Vérifiez que les deux appareils se trouvent & une
distance de moins de 3 metres l'un de l'autre.

. Allumez le récepteur Bluetooth et vérifiez qu'il soit en

mode de couplage (en cas de doute, lisez le mode
d'emploi de votre récepteur).

. Allumez le TX2 en appuyant sur l'interrupteur

marche-arrét. La DEL rouge / blue clignote 6 fois par
seconde, le TX2 est en mode de couplage.

Les deux appareils devraient maintenant se trouver et se
coupler. Lorsque le couplage est réussi, le clignotement
de la rouge/blue DEL du TX2 ralentit.

Allumer et éteindre le B-Speech® TX2

Apres le couplage, il suffit d'allumer les appareils. Toutes
les autres opérations nécessaires sont effectuées
automatiquement.

Allumer: On allume le TX2 en appuyant sur l'interrupteur
marche-arrét. La DEL bleue s'allume.
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Eteindre: Appuyez sur l'interrupteur marche-arrét pendant
environ 5 secondes. La DEL bleue s'éteint.

Remarque: Voir comment allumer ou éteindre votre
récepteur Bluetooth dans son mode d'emploi.

Jouer de la musique

1. Connectez la fiche jack 3,5mm du B-Speech® TX2
allumé a la prise de votre lecteur audio.

. Vérifiez que le récepteur soit allumé et qu'il se trouve a
moins de 10 métres du B-Speech® TX2.

. La DEL rouge/bleue du B-Speech® TX2 montre par un
clignotement lent qu'une connexion Bluetooth existe.
4. Si la connexion se perd, le son se brouille ou disparait,
rapprochez le récepteur du TX2. Mettez le récepteur en

mode de recherche, la reconnexion va étre effectuée
automatiquement.

N
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Note:

1. Si pour une raison quelconque, le TX2 ne diffusait pas de
musique, redémarrez-le (voir pour cela le chapitre
couplage.)

Normalement, I'émetteur et le récepteur conservent la
connexion établie lors du couplage. Si cette connexion
se perd, cela peut tenir aux raisons suivantes:
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- La distance entre I'émetteur et le récepteur est supérieure
a 10 meétres, ou un obstacle est présent entre ces deux

appareils.

- L'un des deux appareils est éteint ou sa batterie doit étre

rechargée.

Pour utiliser les fonctions de recherche ou de couplage,
mettez le récepteur Bluetooth en mode de recherche ou
recommencer la procédure de couplage.

Indicateur lumineux
Etat des appareils

Etat des DELs

Couplage ou connexion
en cours d'établissement

Les DELs bleue et rouge
clignotent alternativement.

La connexion et la trans-
mission de musique sont
actives

Les DELs bleue et rouge
clignotent simultanément &
vitesse moyenne

Mode de veille

La DEL bleue clignote lente-
ment, 1 fois toutes les 5
secondes.
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B-Speech® transmisor estéreo TX2

Instrucciones de uso

Introduccién

El B-Speech® TX2 ofrece la tecnologia Bluetooth en su
forma mas reciente. El B-Speech® TX2 transmite musica de
aparatos que no disponen de Bluetooth (toca mp3, tocadis-
cos, estéreos y otros aparatos de reproduccién de musica)
a un receptor Bluetooth, como por ejemplos el auricular
estéreo B-Speech® Calypso o el sistema de altavoces B-
Speech® Twiddle. El B-Speech® TX2 se puede usar con
cualquier fuente de audio que disponga de una salida audio
de 3,5 mm.

Normalmente, el B-Speech® TX2 y el receptor Bluetooth se
conectan mediante "plug and play". Después de encender-
lo, el transmisor busca, sincroniza y se conecta automatica-
mente con el receptor en modo de sincronizacion.

Observacioén: Sirvase leer el manual de uso del receptor
Bluetooth para detalles sobre la sincronizacion
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Datos técnicos:

- Bluetooth V. 2.0, clase II, 10 metros

- Perfil estéreo Bluetooth: A2DP

- Frecuencia: 2.4 Ghz

- High Quality stereo IC

- Certificacion CE y FCC

- Conector audio-estéreo de 3,5 mm

- Modo de espera para ahorrar energia

- Tiempo activo: 5 horas max.

- Dimensiones: largo 48 x ancho 29,4 x altura 12,5 mm

Puesta en marcha
Saque el contenido del embalaje

Contenido:

- Transmisor estéreo B-Speech® TX2

- Cable de carga USB (cargador para viaje opcional)
- estas instrucciones de uso

Examine todas las partes y contacte su distribuidor si el
contenido no esté completo o si alguna parte esté dafiada.
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Conozca el B-Speech® TX2

LED

Conector de 3,5 mm,
giratorio 90°

Conector de carga
USB mini

Cargar

1. El enchufe USB del otro extremo del cable debe
conectarse a la clavija USB de su computadora de
sobremesa o portatil.

. Conecte el enchufe USB mini del cable de carga a la

entrada correspondiente del B-Speech® TX2. El rojo

LED permanece encendido durante el proceso de carga.

El rojo LED se apaga al terminar el proceso de carga.

. Desenchufe el cable de carga.

-28-
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Sincronizacion del B-Speech® TX2 con el receptor
La sincronizacion consiste en la instalaciéon de una
conexién inalambrica por radio entre el transmisor y el
receptor Bluetooth. Antes de poder usar el B-Speech® TX2
con el receptor, es necesario sincronizar ambos aparatos.
Al encender el B-Speech® TX2, éste se sincroniza y
conecta automéaticamente con el receptor que debe estar en
modo de sincronizacién. Después de un proceso de
sincronizacion exitoso, los aparatos se localizan y conectan
automaticamente cada vez que se enciendan.

Nota importante: El B-Speech® TX2 se sincroniza Unica-
mente con receptores que desde la fabrica tengan los cédi-
gos PIN pairt '0000', '1234' 0 '8888'.

Después de la sincronizacion, puede utilizar el B-Speech®
TX2 junto con el receptor Bluetooth.

Si desea usar el B-Speech® TX2 con un receptor audio
Bluetooth diferente, es necesario repetir el proceso de sin-
cronizacién con este aparato.

En tal caso, el B-Speech® TX2 no seguira funcionando con
el aparato sincronizado anteriormente, hasta que vuelva a
sincronizarlo de nuevamente con éste.
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El proceso de sincronizacién

1. Antes de iniciar la sincronizacién, aseglrese que ambos
aparatos estén completamente cargados.

2. Asegure que los dispositivos se encuentren a menos de
3 metros de distancia.

3. Encienda el receptor Bluetooth y asegure que esté en
modo de sincronizacién (si necesario, consulte el manual
de uso del receptor).

4. Encienda el TX2 oprimiendo el botén Encender /
Apagar. EI LED rojo y azul centella por 6 segundos y
entonces el TX2 esta de manera de la sincronizacion.

Ambos dispositivos deberian encontrar y sincronizarse. El
LED del B-Speech® TX2 parpadea més lento si la sincroni-
zacion fue exitosa.

Encender y apagar el B-Speech® TX2

Después de la sincronizacién exitosa, es suficiente simple-
mente encender los aparatos. Todos los demas pasos se
efectuan automaticamente.

Encender: Oprima el botén Encender/Apaga para
activar el B-Speech® TX2. El LED azul se enciende.
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Apagar: Mantenga oprimido el botén Encender/Apaga
durante aprox. 5 segundos. El LED azul se apaga.

Observacién: Para encender y apagar el receptor
Bluetooth, sirvase leer el manual de uso de éste.

Reproducir musica

Conectar el enchufe de 3,5 mm del B-Speech® TX2

encendido con la fuente de audio.

. Asegurar que el receptor esté encendido y que la

distancia entre éste y el B-Speech® TX2 no esté mayor

a 10 metros.

El LED rojo y azul del B-Speech® TX2 parpadea lenta-

mente, lo que indica que existe la conexién Bluetooth.

. Al interrumpirse la conexién o al haber distorsiones o
interrupciones en la transmisién de sonido, disminuya la
distancia entre el TX2 y el receptor. Ponga el receptor en
modo de "buscar" para restablecer la conexién
automaticamente.
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Favar de observar:

1. Si por alguna razén el B-Speech® TX2 no llegara a
transmitir masica, recomendamos hacer un rearranque
(vea el capitulo sobre sincronizacion).
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2. Normalmente, tanto el transmisor como el receptor
mantienen la conexién Bluetooth que establecieron
desde la sincronizacion. La pérdida de esta conexién se
debe posiblemente a lo siguiente:

- la distancia entre los dos dispositivos es mayor a 10
metros, o hay un obstaculo entre ellos

- uno de los dos dispositivos est& apagado, o es
necesario cargar las baterias

Para repetir el proceso de bisqueda y sincronizacion, deje

el receptor Bluetooth en modo de busqueda o arranque de
nuevo el proceso de sincronizacion.
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Indicaciones visuales

Estado Indicacion

Sincronizacién y estable- LED rojo y azul parpadean

cimiento de la conexion en forma alternada

Conectado y transmision LED rojo y azul parpadean

de musica en proceso al mismo tiempo a velocidad
media

Modo de espera LED azul parpadea muy
lentamente, 1 vez cada 5
segundos.
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